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PL/ENG/UA/RU Co wydarzyto sie w naszym Centrum w pazdzierniku? Czas na
podsumowanie!

2024-11-08

Miesiac rozpoczeliSmy od Dnia Otwartego w Punkcie Informacyjnym dla Obcokrajowcéw, gdzie ponad 180
os6b miato okazje skorzystad z konsultacji z ekspertami z krakowskich instytucji i organizacji.

W pazdzierniku gosciliSmy wiele inspirujacych inicjatyw, w tym cotygodniowe spotkania , Hiszpanhski
dla senioréw”, konferencja Stowarzyszenia ,Patchwork”, warsztaty z pierwszej pomocy prowadzone
przez Fundacje POS, szkolenie Diversity HUB o Mental Help Line oraz konferencja Foundation
Humanity in Action Poland. Cieszymy sie, ze moglismy by¢ czescig tych wartosciowych wydarzen!

Poza tym, mieliSmy okazje poczu¢ klimat Sri Lanki podczas pysznego sniadania lankijskiego oraz
wzigc udziat w warsztatach literackich w ramach Polish Language Cafe, ktére poprowadzita Agnieszka
Forys. Wspdlnie z uczestnikami naszych kurséw jezykowych odbyliSmy takze kilka spaceréw, a w
przededniu Dnia Wszystkich Swietych wybraliémy sie na wyjatkowy spacer po Cmentarzu
Rakowickim.

Dziekujemy wszystkim, ktorzy spedzili z nami pazdziernik! A listopad obiecuje byc¢ nie
mniej intensywny.

ENG
What happened at our Center in October? It's time to take stock!

We started the month with an Open Day at the Information Point for Foreigners, where more than 180
people were able to get advice from experts from Krakow institutions and organizations.

In October, our space hosted a number of inspiring initiatives, including weekly meetings of Spanish
for the Elderly, a conference of the Patchwork Association, a first aid workshop led by the POS
Foundation, a Diversity HUB training about Mental Help Line and a conference of the Humanity in
Action Poland Foundation. We are glad to have been part of these valuable events!

In addition, we had the opportunity to experience the Sri Lankan climate during a delicious Sri Lankan
breakfast and participate in a literary workshop within the Polish Language Cafe led by Agnieszka
Forys. We also organized several walks together with language course participants, and on All Saints'
Day Eve we went on a special walk through the Rakowice Cemetery.

Thank you to everyone who spent October with us! And November promises to be no less
eventful.
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UA
LLlo ctanocsa B HawoMmy LleHTpi B )X0BTHi? NMopa niadutn nigcymkn!

Mu po3novanu Mmicaub i3 AHa Bigkputux Oeepein B IHpopmauinHomMy MyHKTI onsa lIHolemuis, ne noHan
180 ocib 3Mornm oTpMMaTK KOHCYIbTaLil eKCNepTiB i3 KpaKiBCbKNX YCTAaHOB Ta OpraHisauin.

Y XKOBTHI B HallOMy NpocTopi Biabynacsa HM3Ka Haguxalumx iHiLiaTMB, 30KpeMa WOTUXXHEBI 3yCTpidi
«lcnaHcbKa ansa NiTHiX», KOHMepeHuia Acouiauii Patchwork, cemiHap 3 HagaHHA NepLloi 4oNoOMoru
nig kepisHnutTeoM ®yHaauii POS, TpeHiHr Diversity HUB wono Mental Help Line Ta KoHgepeHLUis
dyHaauii Humanity in Action Poland. Mu pagi, Wo cTasam 4YaCTUHOK LKUX LiHHUX noAin!

KpiM TOro, Mn Manu Harogy BigyyTu Wpi NaHKINCbKNIA KAiMaT Mif YaCc CMAYHOro LWpi TaHKINCbKOro
CHiJAaHKY Ta B3ATW y4acCTb y NiTepaTypHOMY MancTep-knaci B paMkax Polish Language Cafe nig
KepiBHULTBOM ArHewkn ®opucb. M TakoXX opraHilyBasiv KiJibka MporyasiHoK pasoM 3 y4aCcHMKaMu
MOBHUX KypcCiB, a HanepenoaHi AHs Bcix CBATUX MU BUPYLUWIN Ha creliasibHy NPOrynsHky
PakoBULbKUM LIBUHTapeEM

[AKYEMO BCiM, XTO NPOBiB )XOBTEHb i3 HamMu! A nucrtonap obiuse OyTn He MEeHL HaCU4YEeHUM

RU
Y710 npomusowsno B HaweM LieHTpe B okTAOpe? Nopa noasectu utoru!

Mbl Ha4ann Mecsy ¢ AHa OTKpbIThiX ABepen B UHpopmaumnoHHoM MNyHKTe ana NHocTpaHues, rae
6onee 180 yenoBek CMOrav NOAYHYUTb KOHCY/IbTaL MU SKCNEPTOB N3 KPAKOBCKUX YYPEXOEHUNN U
opraHu3auun.

B okTs6pe B HalweM NpocTpaHCTBe npowlen psag BAOXHOBAAKOWMX NHALMATUB, B TOM 4Yucie
exeHepfesibHble BCTpeyn «cnaHCKnUn ansa NnoXXunnbix», KoHgpepeHynsa Accounaunm Patchwork,
CeEMMHap Mo OKa3aHWto nepson nomown nog pykosoactsomMm ®oHga POS, TpeHuHr Diversity HUB o
Mental Help Line n KoHepeHumnsa ®oHaa Humanity in Action Poland. Mbl pafgbl, 4TO CTann 4acCTblO
3TUX LLeHHbIX cobbITUN!

Kpome Toro, y Hac 6bi1a BO3MOXXHOCTb NOYYBCTBOBaTh LWPW JIAHKUACKUIA KMMaT BO BpeMs BKYCHOIO
LWPW JJTAHKUACKOrro 3aBTpakKa U NMPUHATb y4acTue B IMTepaTypHOM MacTep-Kiacce B pamkax Polish
Language Cafe noa pykoBoACTBOM ArHelwkun ®opbiCb. Mbl Tak>Xe opraHn3oBasin HECKOJIbKO NPOryJsoK
BMeCTe C y4aCTHMKaMW A3bIKOBbIX KYPCOB, a B KaHyH [HA Bcex CBATbIX Mbl OTNPaBUINCL Ha
cneuvanbHYIo NMPorysiky no PakoBnuUKoMy knanbuvy

Cnacubo0 BCceM, KTO npoBes1t OKTAOpb ¢ Hamu! A HOAOpL obewiaeT ObIThL HE MeHee
HaCbILLEHHbIM.



